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 D’ordre de mon gouvernement, je tiens à vous informer de ce qui suit. 

 Le 2 septembre 2020 à 8 h 30, Israël s’est servi d’une trancheuse pour effectuer 

des travaux de terrassement dans le territoire libanais occupé, derrière un mur en  

béton, près du village d’Adeïssé. À 12 h 30, il a utilisé un treuil pour installer un  

bâtiment préfabriqué au-dessus duquel il a hissé un drapeau israélien. Les travaux ont  

pris fin à 12 h 45. 

 Le 9 septembre 2020 à minuit 50, l’armée israélienne a lancé un drone aux  

abords de la localité de Meïs el-Jabal. Il a franchi la Ligne bleue, poursuivant sa 

trajectoire sur une cinquantaine de mètres. Il a largué quatre grenades assourdissan tes 

en territoire libanais avant de repartir. 

 Le 21 septembre 2020, de 21 h 30 à 21 h 40, l’armée israélienne a tiré six fusées 

éclairantes au-dessus du territoire libanais. L’une d’entre elles est tombée sur le poste 

1-31, qui relève du contingent italien de la Force intérimaire des Nations Unies au  

Liban. Les grenades ont provoqué un incendie dans une zone de 100 mètres carrés de 

broussailles sèches, qui a été maîtrisé à 22 heures. 

 Le 21 septembre 2020 à 17 h 40, l’armée israélienne a tiré une grenade 

assourdissante qui est tombée en territoire libanais près du point B72, aux abords de 

la localité de Houla, alors que des civils traversaient cette zone. On ne déplore aucun  

blessé. 

 Le Liban condamne dans les termes les plus vigoureux cette atteinte à sa 

souveraineté par Israël. Je tiens à rappeler que mon gouvernement hono re les 

engagements qu’il a pris au titre des résolutions internationales portant sur la question  

et demande, en son nom, au Conseil de sécurité de condamner ces actes dans les 

termes les plus énergiques, d’exercer son autorité sur le plan du maintien de la paix  

et de la sécurité internationales et d’amener Israël à cesser ces agressions et atteintes 

par voie aérienne, maritime et terrestre à la souveraineté du Liban et à s’acquitter de 

toutes ses obligations au titre de la résolution 1701 (2006) du Conseil de sécurité. 

https://undocs.org/fr/S/RES/1701(2006)
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 Je vous serais reconnaissante de bien vouloir faire distribuer le texte de la 

présente lettre et de son annexe comme document de l ’Assemblée générale, au titre 

du point 37 de l’ordre du jour, et du Conseil de sécurité. 

 

L’Ambassadrice 

Représentante permanente 

(Signé) Amal Mudallali  

 


